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Skogsurbetm'

TS i

i Austakan idirde

tyska och esperanto pa kvillarna

_Garden Fladsen i Allstakan &r
inte si latt att hltta for den som
for forsta gangen scker sig dit
Man maste ta, vacren vaster ~on
Ovre Vassbotten och kéra en br:
bit uppat Bortans-hallet innan mar
finner den lilla avtagsviigen. Egent-
ligen ar det bara en slingrand:
skogsstig, som leder fram till Fla-
‘asen. SR

let, #r ocksi en skogsstigarnas
man. Han &r f6dd i Bortan och var
ddr till 15 ars;ialder. Sedan’ foljde

{24 4r i en stuga.pa Allstakan-
{skogen, och' diarefter, enligt - An-

derssons egen utsaga, over 30 ar
"#nnu lingre' bort”.” Till Fladsen
har han. flyttat: for inte - s& ldnge
sedan, . :

Detta Anderssons utmyck

langre bort” kan man utan vidare
omrformulera. till f’annu djupare in

”"

|1 skogen”, f6r da técker uttrycket
‘héattre - det . for *Emil Andersson
| mest * signifikativa som yrkesman

Han har under 55" ir av sitt liv
jobbat som skogsarbetare, men man

|| r nastan frestad siga som en inte
‘Talldeles vanlig sadan.

"Emil pa Fladsen” har jamsides

|med sitt skogsmannaliv odlat s&

manga andra rent intellektuella in-
tressen, att han dirfor #r vird ett

fodd 1887 och numera &r folkpen-

rig kunnat ge sig skogen och ' slitet
dér i vild med mera-én en del
av sitt visen, s har i varje fall
hans fria 'liv i naturen wvarit en

hilsokélla. :
{  Lirde sig tyska och esperanto
, jimsides med skogsarbetet. '

. Emil Andersson #r sidkert ett
sldende exempel pa en av de man-
ga, manga 'bland landsbygdens
folk, som. kunde gett sitt -liv en
helt annan, ytire gestaltning, om
lekonomien medgth dJupare stu-
 dier, Hans laslust var medfodd och
han skaffade sig undan for undan

en vaxande bokskatt Och under

Fmil Andersson, som bebor stil-:

annu.

speciellt ornnamnande Att han &r-

sionir ‘sedan ﬂera ar tillbaka &r’
I ndgot som man’ noterar med en
f'viss forvaning. Han ar mycket
/| ungdomlig, och dven om han ald-

Hir ses den: ntellektuellt mng.émz)zzve Jéogm)betmeu Emud An-
“dersson, Allstakan, vid- sitt bokskip hemma pé garde;z Fladsen. I

banden har /sz en gammal fin slojdsak av niver.

arbetet 1 skogen langtade. han till
kvillslampan oc‘rl samvaron med
bockerna. Det som sirskilt vickte
hans intressé var sprakstudier,

Redan pi 1930- talet ldarde han
sig att lasa t pka Han pluggade
uttal ocn g‘:a. aaiik och ‘biev sa
smaningom:  hemma
sprak i tal och skrift. SA kom det
sig ait skogsarbetaren 'i Bortans-
skogarna blev en stadig prenume-
rant p& tyska tidningar under
méanga ar. Och:vid ett besck pa

med detta

Fladsen kan man in i dag fmna‘
bevis pd att huséts herre har mén-
ga bokverk pa tyska i sitt inne-
hallsrika bokskAp. '

Samtidigt med de tyska sprak-
studierna liste Emil Andersson es-
peranto. Med detta hade han sédan
framgang ait han kom. in i en liv~
lig korrespondens med esperantis-
ter utomlands, bl. al en esperanto- |
lard ryss i Moskva. ;

Fortsattning nasta sida



| ként &r kanske hans stora intresse | ning, si adr det sikert eit stord
i | for antlkvxteter, men innan vi ldm- | misstag. Han &r ndjd med sitf |
|| nar denne markhge skogarnas man | skogsmannaliv, dér hans intellek- |

M’an brukar ju sa;.,a om en del! | far vi beundra prydliga gamla ni- | tuella intressen blivit nigot av den |
'personer att de far manga strin-  versaker och kistor frin 1700-talet krydda over tillvaron, som gjort
gar pa sin- lvxa Det kan man bok- De_ssutom erfar vi att viéggarna 1|[ att han funnit sig vil tillritta med-
stavliger: ha fog att siga om "Emi] finrummet #r prydda med egna | tillvaron.
p3 Fladsen”. Ty fiol har han spelar tavlor, tuschteckningar och akva- | En annan viktig begavmng agey
sedan han var 17 &r, och i vran "reller. Ja, vad allt har inte denna | han alltjimt i rikt matt och det #r
bredv id: ooqu%pat star en luta  skogsarbetare provat pa? den sanna humorn.” Som ett ut-
Att Emii dessuiom kan trakters | Om nagon tror att Emil Anders- | tryck for denna fir man vil tolka
ett dragspel ir vida kint. Mindre | 'son nu sitter och gramer sig over, | hans ord om sitt livslinga celibat:
i o - "att' han inte fatt utveckla nigon av | "Giftermal #r det -enda jag m’wi
sma manga talanger till fullind- | provat pa”!
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